22 & .32 CHAMFERING KIT PARTS - 22-32 CALIBER CHAMFERING KIT
213" .22/.32 PILOT SHAFT

Individual Kit Parts for your .22 & .32 Chamfering Kits

Attributes

Name: 22-32 CALIBER CHAMFERING KIT .213".22/.32 PILOT SHAFT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080497213

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224),32 Caliber (.312-.313)
Degree: -

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 361mm

UPC: 050806010024

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das .22 &amp; .32 Chamfering
Kit
Einleitung

Herzlich willkommen zum Sicherheitshinweis fiir das .22 &amp; .32 Chamfering Kit von BROWNELLS. Dieses
Dokument bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie es effektiv und ohne Risiko verwenden kdnnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwenden Sie das Chamfering Kit nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.

* Uberpriifen Sie das Kit regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor Sie es
verwenden.

® |nformieren Sie sich Uber die Sicherheitsvorschriften und richtlinien in Ihrem Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das
Chamfering Kit verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Verwenden Sie das Kit nur auf stabilen und festen Oberflachen.

® Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Néhe sind, wahrend Sie das Kit verwenden, um
Verletzungen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anleitung zur Installation und Verwendung

® Uberprufen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

® Montieren Sie die Pilotschaft gemaf den Anweisungen, die im Lieferumfang des Kits enthalten sind.

® Fiihren Sie den ChamferingProzess langsam und gleichmaRig durch, um ein Uberhitzen des Materials zu
vermeiden.

® Reinigen Sie das Kit nach jedem Gebrauch grundlich, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.

® | agern Sie das Kit an einem trockenen Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chamfering Kit gemaR den 6értlichen Vorschriften fur Elektroschrott und geféahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sich regelmafiig tiber Riickrufaktionen und Sicherheitswarnungen zu
informieren. Besuchen Sie die EU Safety Gate Plattform fur aktuelle Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitsupdates.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Ihre Sicherheit hat
hochste Prioritét!



Safety Instruction Guide for .22 &amp; .32 Chamfering
Kit Parts

Introduction

Thank you for choosing the .22 &amp; .32 Chamfering Kit Parts. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your chamfering kit. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with all safety procedures before using the chamfering kit.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
operating the kit.

Keep the chamfering kit out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the kit for any damage or wear before each use. If any parts are damaged, do not use the kit.

Use the chamfering kit only for its intended purpose as specified in this guide.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris generated during use.

Do not use the chamfering kit if you are tired, under the influence of drugs or alcohol, or otherwise impaired.
Ensure that the workpiece is securely held in place before using the chamfering tools.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the equipment.

Be cautious of sharp edges and moving parts when handling the chamfering kit.

Do not exceed the recommended operating speeds and pressures for the tools.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and equipment before starting.
® Ensure that the work area is clean and organized.

2. Installation of the Pilot Shaft:

® Select the appropriate pilot shaft for your caliber (.22 or .32).
® |nsert the pilot shaft into the chamfering tool according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the pilot shaft is securely fastened.

3. Using the Chamfering Tool:

Place the workpiece securely in a vice or other stable holding device.

Align the chamfering tool with the edge of the workpiece to ensure proper chamfering.
Start the tool and apply gentle pressure, allowing the tool to do the work.

Move the tool smoothly and steadily along the edge of the workpiece.

4. PostUse:

® Turn off the tool and disconnect it from the power source if applicable.
® Clean the chamfering kit and remove any debris.
® Store the kit in a dry, secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn parts of the chamfering kit in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chamfering kit in general waste.
® |f applicable, recycle parts of the kit where possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the .22 &amp; .32 Chamfering Kit Parts, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging. Always ensure that you reach out to the
appropriate support channels for assistance.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your .22 &amp; .32
Chamfering Kit Parts. Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined in this document. Thank you for
your attention to safety and for choosing our product.



Instrucciones de Seguridad para el Kit de Chamfering
.22y .32 de BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Chamfering .22 y .32 de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para mejorar la
precision y el rendimiento de tus armas de fuego. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Este documento proporciona pautas de seguridad y recomendaciones para
el uso adecuado del kit.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Usa siempre proteccién ocular y guantes al manipular herramientas y piezas.
Inspecciona el kit regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No uses el kit si encuentras alguna pieza dafiada o defectuosa.

Almacena el kit en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Nunca utilices el kit bajo la influencia de alcohol o drogas.

Al trabajar con el kit, mantén las manos alejadas de las partes moviles.

No fuerces las herramientas; si no encajan, revisa la alineacion y la compatibilidad.

Si sientes que el kit esta funcionando de manera inusual, detén su uso inmediatamente y verifica el problema.
Sigue las recomendaciones del fabricante para la calibracién y el ajuste de las herramientas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion de la Herramienta:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada.
® Relne todas las piezas necesarias del kit.

2. Instalacién del Piloto:
® Selecciona el piloto adecuado para el calibre que estas utilizando (.22 0 .32).
® |nserta el piloto en el eje de la herramienta de chamfering.
® AsegUrate de que esté firmemente asegurado.
3. Uso del Kit:
® Coloca la municién en un soporte seguro y estable.
® Aplica una presién uniforme al utilizar la herramienta de chamfering.
® Realiza movimientos suaves y controlados para evitar dafios.

4. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado, limpia todas las herramientas y piezas del kit.
® Almacena el kit en su estuche o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Sjalguna parte del kit esta dafiada y ya no se puede usar, sigue las regulaciones locales para la eliminacién
de herramientas y materiales.

®* No arrojes las piezas a la basura comun; verifica si hay centros de reciclaje o programas de devolucion
disponibles.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso del Kit de Chamfering .22 y .32 de BROWNELLS, busca la
informacion de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web oficial del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y pautas de uso, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva
con el Kit de Chamfering .22 y .32 de BROWNELLS. Recuerda que la seguridad es lo primero, y siempre es mejor
prevenir que lamentar.



Guide de Seéecurité pour le Kit de Chanfreinage .22 et
32

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Chanfreinage .22 et .32 de BROWNELLS. Ce guide est congu pour vous fournir des
instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le kit.

Consignes de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Conservez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Utilisez le kit uniquement pour les calibres spécifiés : .22 Caliber (.223.224) et 32 Caliber (.312.313).

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation du Kit.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures.

Ne forcez pas les pieces lors de l'installation ou de l'utilisation.

Assurezvous que le matériel a chanfreiner est correctement fixé avant de commencer.
Ne laissez jamais le kit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Matériel:

® Assurezvous que votre matériel est propre et sec avant de commencer.
® Veérifiez que vous avez tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Installation du Pilote:

® Sélectionnez le pilote approprié pour le calibre que vous utilisez.
® [nsérez le pilote dans le porteoutil en suivant les instructions de montage fournies.
® Serrez le porteoutil pour assurer un maintien sécurise.

3. Chanfreinage:

Placez le matériau a chanfreiner sur une surface stable.

Alignez le pilote avec le trou a chanfreiner.

Appliguez une pression uniforme et commencez a chanfreiner.

Vérifiez régulierement le progrés pour éviter d'endommager le matériel.

4. Nettoyage:

® Apres l'utilisation, nettoyez soigneusement le kit avec un chiffon sec.
® Rangez le kit dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le kit dans les ordures ménageres.
® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements.
® Sile kit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre kit, veuillez contacter un point de contact basé
dans I'UE. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety

Gate de I'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Kit de
Chanfreinage .22 et .32. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Smussatura .22 e .32

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Smussatura .22 e .32 di Brownells. Questo prodotto € progettato per facilitare il
processo di smussatura per armi da fuoco di calibro .22 e .32. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e uso
per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit in un ambiente ben illuminato e ventilato.

Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggere gli occhi e le mani.
Controlla il kit prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il kit se hai consumato alcol o sostanze che possono compromettere il tuo giudizio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo i componenti forniti nel kit per garantire la compatibilita e la sicurezza.

Non forzare mai il kit; applica solo la pressione necessaria per il lavoro.

Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare il processo di smussatura.
Non lasciare mai il kit incustodito durante I'uso.

Segui sempre le istruzioni specifiche per il calibro dell'arma in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Rimuovi il kit dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
® | eggi attentamente le istruzioni per ciascun componente prima dell'uso.

2. Installazione del Pilot Shaft:

® |Inserisci il pilot shaft nel foro di smussatura dell'arma.
® Assicurati che il pilot shaft sia ben fissato e allineato.

3. Smussatura:
® |nizia a smussare con movimenti lenti e controllati.
® Controlla frequentemente il lavoro per evitare rimozioni eccessive di materiale.
® Una volta completata la smussatura, rimuovi il pilot shaft con attenzione.

4. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci il kit e riponilo in un luogo sicuro.
® Evita l'uso di solventi aggressivi per la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del kit.

® Non gettare i componenti del kit nel normale rifiuto domestico; verifica le opzioni di riciclaggio disponibili nella
tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla le risorse disponibili online o contatta il tuo rivenditore
autorizzato.



Ricorda che la sicurezza &€ fondamentale quando si utilizzano strumenti e attrezzature. Segui sempre queste linee
guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Kit di Smussatura .22 e .32.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu do Fazowania
221.32

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu do Fazowania .22 i .32 firmy Brownells. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogow regulacji dotyczacych bezpieczenstwa produktow w
Unii Europejskiej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej i amunicji.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych czesci.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze uzywaj zestawu w dobrze o$wietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie kieruj narzedzi w strone innych osob ani zwierzat.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
Nie uzywaj zestawu w poblizu materiatéw tatwopalnych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed rozpoczeciem pracy dokladnie zapoznaj sie z instrukcjami.
Upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg kompletne i w dobrym stanie.
Montaz:
®* Wybierz odpowiednig koncoéwke pilota do kalibru (22 lub 32).
® Zamocuj koncowke pilota na watku wiertarskim zgodnie z instrukcjami producenta.
® Uzycie:
® Ustaw predkos¢ wiertarki na niska przed rozpoczeciem fazowania.
® Delikatnie wprowadz narzedzie do otworu, unikajac nadmiernego nacisku.
® Po zakonczeniu pracy wytacz wiertarke i ostroznie usun narzedzie.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Zestaw do fazowania nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj zestawu do zwyklego kosza na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskac informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia. Pamietaj, aby zawsze zgtaszac niebezpieczne produkty oraz wszelkie wypadki odpowiednim
wladzom. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania Zestawu do Fazowania .22 i .32.



.22 &amp; .32 CHAMFERING KIT PARTS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit .22 &amp; .32 Chamfering Kit sarjan osat. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttéaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tAméa opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, ettd tydskentelypinta on vakaa ja turvallinen.

Valta liiallista painetta, kun kaytat chamferointitytkalua, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tuote on vaurioitunut.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnita .22/.32 pilot shaft tiukasti chamferointitydkaluun.
® Varmista, etté kaikki liitokset ovat tukevat ja turvalliset ennen kayttoa.

2. Kayttd

Aseta kasiteltava kappale tukevasti tyopoydalle.

Kaynnista chamferointitydkalu ja vie se varovasti kasiteltavan kappaleen reunaan.
Liikuta tydkalua tasaisesti ja varmista, ettei se paase lipsahtamaan.

Kun olet valmis, sammuta ty6kalu ja puhdista tydskentelyalue.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai rikkoutuneet osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
turvallisuusohjeet ja mahdolliset muistutukset. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen

takaisinvetomuutokset.

Kiitos, etté kaytat .22 &amp; .32 Chamfering Kit sarjan osia turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for .22 &amp; .32 Chamfering
Kit Parts

Introduktion

Tack for att du valt .22 &amp; .32 Chamfering Kit Parts fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din upplevelse av chamfering for .22 och .32 kalibrar. For att sakerstélla séaker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med chamfering kit.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljder.

Anvand inte produkten om du &r trott eller distraherad.

Folj alltid rekommenderade tekniker for chamfering for att minimera risken foér skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pilotenhet:

® Valj ratt pilot for den kaliber du arbetar med (22 eller 32).
® Fast pilotenheten pa chamfering verktyget enligt tillverkarens instruktioner.

2. Anvandning av chamfering Kkit:
® Hall verktyget stadigt med bada handerna.
® For in munstycket i hylsan och rotera langsamt for att skapa en jamn chamfer.
® Kontrollera arbetet regelbundet for att sékerstélla att chamferen &r jAmn och korrekt.

3. Rengéring och underhall:

® Rengor verktyget efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av skrap.
® [nspektera verktyget for skador innan varje anvandning och byt ut det om det ar nédvandigt.

Avfallsinstruktioner

® Kasta trasiga eller oanvandbara delar av produkten i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn material nar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till
att ha produktens serienummer tillgéngligt fér snabbare service.

Vi tackar for ditt kop och hoppas att du far en saker och effektiv anvandning av .22 &amp; .32 Chamfering Kit Parts.



Navod k bezpe€nému pouziti sady pro srazeni .22
&amp; .32

Uvod

Tato pfirucka poskytuje didleZité informace o bezpedném pouzivani a Udrzbé sady pro sraZzeni .22 &amp; .32 od
spole¢nosti BROWNELLS. Je urCena pro vSechny uzivatele, ktefi chtéji efektivné a bezpecné pouzivat tuto sadu.
DodrZzovanim pokyn( v této pfirucce zajistite bezpeénost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni pred pouzitim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Nepouzivejte vyrobek pro jiny Ucel, nez je urcen.

Pred pouzitim si dikladné pfectéte vdechny pokyny a varovani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je pracovni prostor Cisty a uspofadany.

P¥i praci s ostrejSimi astmi sady budte obzvlast opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti béhem provozu.

Nepouzivejte sadu, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu €i drog.

V pfipadé jakychkoli problémd nebo podezieni na poskozeni vyrobku prestarite vyrobek pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. P¥iprava pracovniho prostoru

® Zaijistéte, aby byl pracovni stll isty a dobfe osvétleny.
® Ujistéte se, Ze mate po ruce vSechny potfebné nastroje a ochranné pomcky.

2. Instalace

® Opatrné vyjméte vSechny casti sady z obalu.

® Zkontrolujte, zda jsou v3echny dily kompletni a neposkozené.

* Nainstalujte pilotni h¥idel do pFislusného nastroje podle pokyn( vyrobce.
3. Pouziti

® Nastavte nastroj na pozadovanou velikost a kalibraci.

® Drzte vyrobek pevné a stabilné béhem pouZiti.
® Po dokonéeni prace dikladné vygistéte nastroj a odloZte ho na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® V/Sechny €asti sady likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozen, vezméte ho na shérné misto pro nebezpecny odpad.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce
prostfednictvim oficidlnich kanall. Ujistéte se, Ze mate k dispozici &islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Zaver



Dodrzovani téchto pokyn( zajisti bezpecné a efektivni pouZiti sady pro srazeni .22 &amp; .32. V piipadé jakychkoli
nejasnosti se nevahejte obratit na odbornika. Bezpecnost je na prvnim misté.



